NARIADENIE VLADY
Slovenskej republiky

zo 7. aprila 2010,

ktorym sa meni a dopiiia nariadenie viad

y Slovenskej republiky &. 58/2007 Z. z.,

ktorym sa ustanovuji poZiadavky na uvadzanie osiva zelenin na trh
v zneni nariadenia vlady Slovenskej republiky &. 278/2007 Z. z.

Vlada Slovenskej republiky podla § 2 ods. 1 pism. k)
zakona €. 19/2002 Z. z., ktorym sa ustanovuju pod-
mienky vyddvania aproximaénych nariadeni vlady Slo-
venskej republiky v zneni zakona ¢. 207/2002 Z. z. na-
riaduje:

CLT

Nariadenie vlady Slovenskej republiky ¢. 58/2007
Z. z., ktorym sa ustanovuju poziadavky na uvadzanie
osiva zelenin na trh v zneni nariadenia vlady Sloven-
skej republiky ¢. 278/2007 Z. z. sa meni a doplna tak-
to:

1. V § 3 pism. i) sa slovo ,skuska“ nahradza slovami
»-nasledna skuska vykonana kontrolnym ustavom na
pokusnych polickach®.

2.V § 3 pism. j) stvrty bod znié:

»4. splnilo podmienky ustanovené v prvom az tretom
bode pri skiiske vykonane; kontrolnym tstavom
alebo poziadavky uvedené v prilohe é. 2 pri skus-
ke vykonanej kontrolnym tstavom alebo skigke
vykonanej pod dohladom kontrolného tstavu, .

3.V § 3 pismena k) az m) zneju:
»K) certifikovanym osivom zelenin osivo, ktoré

1. bolo vyrobené priamo zo zakladného osiva alebo,
ak to pozaduje slachtitel, z predzakladného osiva,
ktoré pri skiiske podla pismena j) §tvrtého bodu
splnilo poziadavky na zakladné osivo uvedené
v prilohach ¢. 1 a 2,

2. je urCené najma na vyrobu zeleniny,

3. splna poziadavky na vlastnosti, kvalitu a zdravot-
ny stav uvedené v prilohach ¢. 1 a 2 pre certifiko-
vané osivo,

4. splnilo podmienky ustanovené v prvom az trefom
bode pri skiske vykonanej kontrolnym tstavom
alebo skuske vykonanej pod dohladom kontrol-
ného astavu,

5. bolo predmetom vegetaénej skuisky vykonanej pri
naslednej nahodnej kontrole,

1} standardnym osivom zelenin osivo, ktoré

1. ma dostatoénu odrodova pravost a odrodovii ¢is-
totu,

2. je urc¢ené predovsetkym na vyrobu zeleniny,

3. splna poziadavky na vlastnosti, kvalitu a zdravot-
ny stav uvedeny v prilohe é. 2,

4. bolo predmetom vegetacnej skusky vykonanej pri
naslednej nahodnej kontrole,

m) $lachtitelskym osivom osivo zodpovedajace tradné-
mu popisu odrody. ktoré sa vyraba pod dohladom
Slachtitela odrody; ak nie je uréené na vyrobu pred-
zakladného osiva, nepodlicha uznavaniu a nie je
uvadzané na trh,“.

4.V § 3 sa vypusta pismeno o).
Doterajsie pismena p) a q) sa oznacuju ako pisme-
na o) a p).

5. V § 4 sa slova ,standardné osivo a uvadzat na trh*
nahradzaju slovami ,predzakladné osivo, zakladné osi-
vo, certifikované osivo alebo uvadzat na trh ako stan-
dardné osivo*,

6.V § 7 ods. 4 pism. b) siesty bod znie:

»6. laboratérium umozni kontrolnému ustavu vykonat

skusSanie osiva na aéely kontroly laboratérneho skii-
Sania osiva odobratim najmenej 5 % vzoriek z davok
osiva skuiSaného laboratériom,*.

7. § 9 vratane nadpisu znie:

.89
Vynimky z poziadaviek
na vlastnosti a kvalitu osiva zelenin

(1) Na ticel okamzitej dostupnosti osiva zelenin podla
§7 ods. 1 sa osivo moze uznat a uviest na trh po prvého
kupujuceho aj pred ukonéenim skusky klicivosti, ak
a) dodavatel poZiada kontrolny ustav o uznanie osiva

zelenin na zéklade spravy o predbeznej analyze klici-

vosti vykonanej dodavatelom,

b) dodavatel v ziadosti uvedie obchodné meno a sidlo
alebo miesto podnikania prvého kupujuceho osiva
zelenin,

¢) dodavatel poskytne prvému kupujucemu osiva zele-
nin zaruku na kliéivost uréenn predbeznou analy-
zou,

d) na naveske uvedie aj kli¢ivost uréena predbeznou
analyzou spolu so svojim obchodnym menom, sid-
lom alebo miestom podnikania a &islom davky osiva
zelenin,

€) osivo zelenin s kli¢ivostou uréenou podla pismena a)
splna ostatné poZiadavky uvedené v prilohe ¢. 2.

(2) Dodavatel méze uviest na trh osivo zelenin v kate-
gorii zakladné osivo, ktoré nespliia poziadavky na kli¢i-
vost, so sihlasom kontrolného tistavu alebo zodpoved-
ného organu iného élenského statu Eurdpskej tnie



(dalej len ,élensky stat*), ak poskytne zaruku na uvede-
nu miniméalnu klic¢ivost osiva zelenin tak, Ze na osobit-
nej naveske uvedie zarucenu minimalnu kli¢ivost
a svoje meno, priezvisko a miesto podnikania, ak ide
o fyzickii osobu - podnikatela, alebo obchodné meno
a sidlo, ak ide o pravnicku osobu.

(3) Ustanovenia odsekov 1 a 2 sa nevztahuju na osivo
zelenin, ktoré bolo dovezené z tretich krajin, aj ked bolo
vyrobené podla osobitného predpisu.?)

(4) Pri preverovani splnenia podmienok na udelenie
vynimky podla odsekov 1 a 2 kontrolny tistav spolupra-
cuje so zodpovednymi organmi ¢lenskych statov.

(5) Osivo zelenin v kategc‘)}"ii certifikované osivo
a Standardné osivo, ktoré nespina poziadavky na kliéi-
vost, mozno uviest na trh podla osobitného predpisu.?)

(6) Ak je ohrozené zasobovanie trhu s osivom zelenin,
na zaklade rozhodnutia Eurépskej komisie mozno na
trh uviest osivo zelenin, ktoré splna menej prisne po-
ziadavky na vlastnosti a kvalitu, alebo osivo neregistro-
vanej odrody v mnozZstve potrebnom na prekonanie do-
c¢asnych tazkosti.

(7) Dodavatel je povinny na osivo podla odsekov 5 a 6
umiestnit navesku podla prislusne; kategorie. Na
uradnej naveske alebo naveske dodavatela je potrebné
uviest, Zze dodavané osivo zelenin spina menej prisne
poziadavky na klicivost. vlastnosti a kvalitu alebo je
osivom neregistrovanej odrody.“.

8.V § 11 ods. 2 sa slova ,Eurépskom spoloéenstve
(dalej len ,Spolocenstvo*)* nahradzaju slovami ,Eurép-
skej anii“.

9. V§ 11 ods. 3 sa slovo ,Spolocenstve* nahradza slo-
vami ,Eurépskej anii“,

10. V § 15 odsek 2 znie:

»(2) Ak dodavatel uvadza na trh osivo zelenin pred
ukoncenim skuSky kli¢ivosti podla § 9 ods. 1, osivo ze-
lenin, ktoré nesplna poziadavky na klicivost podla § 9
ods. 2 a 5 alebo osivo zelenin, ktoré splna menej prisne
poziadavky na vlastnosti a kvalitu, alebo osivo neregis-
trovanej odrody podla § 9 ods. 6, je povinny uviest o tom
udaj na naveske.".

11. V § 15 ods. 5 pismeno f) znie:
»f) hneda pre osivo zelenin neregistrovanych odréd po-
dla § 9 ods. 6.,

12.V § 16 ods. 2 sa slovo .Spoloc¢enstve* nahradza
slovami ,Eurépskej anii*.

13. § 20 vratane nadpisu znie:

.8 20
Zaverecné ustanovenie

Tymto nariadenim vlady sa preberaju pravne akty
Europskej tinie uvedené v prilohe ¢. 4.,

14. Priloha ¢. 2 sa doplna piatym bodom, ktory vrata-
ne nadpisu znie:

»9. In€ poziadavky alebo podmienky

Pri osive kukurice siatej cukrovej (Zea mays) pri vel-
mi sladkych odrodach je pozadovana minimalna kli-
civost znizena na 80 % ¢istého osiva. Uradna nave-
ska alebo naveska dodavatela musi obsahovat slova
~-minimalna klicivost 80 %",

15. V prilohe €. 3 prvy bod vratane nadpisu znie:
»1. Najvyssia hmotnost dielu davky osiva:

a) osivo fazule Sarlatovej (Phaseolus coccineus) , fazule
zahradnej (Phaseolus vulgaris), hrachu siateho (Pi-
sum sativum) a hé6bu oby¢ajného (Vicia faba)-30t,

b) osivo velkosti nie mensej ako p$enicné zrno iné ako
osivo fazule Sarlatovej (Phaseolus coccineus), fazule
zahradnej (Phaseolus vulgaris), hrachu siateho (Pi-
sum sativum) a bobu oby¢ajného (Vicia faba) - 20 t,

c) osivo velkosti mensej ako psenicné zrno — 10 t.*.

16. V nazve prilohy €. 4 sa slova ~Eurépskych spolo-
censtiev® nahradzaju slovami ~Eurépskej tnie®.

17. Priloha ¢. 4 sa dopina tretim bodom, ktory znie:

»3. Smernica Komisie 2009/74/ES z 26. juna 2009,
ktorou sa menia a doplnaju smernice Rady
66/401/EHS, 66/402/EHS, 2002/55/ES
a2002/57/ES, pokial ide o botanické nazvy rast-
lin, vedeckeé nazvy inych organizmov a uréité pri-
lohy k smerniciam 66/401 /EHS, 66/402/EHS
a 2002/57/ES vzhladom na vyvoj vedeckych
a technickych poznatkov (U. v. EU L 166,
27. 6. 2009)..

Cl. II

Toto nariadenie vlady nadobuda téinnost 30. juna
2010.

Robert Fico v. r.



